
 

 

 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 

          odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Legionárska 5, 012 05  Ţilina 

 

 

Číslo: 1057/770130103-Z1-SP1/324-Re                    Ţilina  30. 03. 2006  

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a  o  

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28  ods. 1 písm. a) 

zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad podľa § 120 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), podľa  § 8 ods. 

ods.3 a 7, § 8 ods.2 písm. a) bod 1., § 8 ods. 2 písm.b) bod 3., § 8 ods.2 písm. h) bod.1 a podľa    

§ 17 ods. 1 zákona o IPKZ, podľa § 66 stavebného zákona a na základe konania vykonaného 

podľa zákona o IPKZ, stavebného zákona a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov  (ďalej len „zákon  o správnom konaní“) 

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 02.06.2005, na vykonávanie činností v prevádzke 

„Zberová linka (ZL), Papierenský stroj (PS2), Papierenský stroj (PS1)“,  pre 

prevádzkovateľa TENTO, a.s., Celulózka 3494, 011 61 Ţilina, ktoré nadobudlo právoplatnosť 

dňa 31.08.2005. 

 

Časť: 

 

I. Základné informácie o prevádzke: 

Súčasťou integrovaného povoľovania je konanie podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ: 

   (str.4/36 rozhodnutia číslo 2005/1307/770130103/309-Pt):  

 

                                                               sa mení a dopĺňa: 

 

V oblasti ochrany ovzdušia o časť: 

- podmienky súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmien veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia  podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ  pre zariadenia stavby „Modernizácia 

PS1„ 
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o časť  V oblasti povrchových a podzemných vôd: 

- podmienky súhlasu na uskutočnenie stavby a vykonávanie činnosti, ktoré môţu ovplyvniť stav 

povrchových a podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm.b) bod 3. zákona o IPKZ, ktoré sú 

súčasťou stavby „Modernizácia PS1„ (ide o prevádzkový súbor 01.01 Príprava látky 

a konštantná časť a prevádzkový súbor 02.01 Papierenský stroj - časť 3.8. Hydraulický systém  

a centrálne mazanie) 

 

o časť Stavebné  povolenie  

-  povoľuje sa činnosť v prevádzke - uskutočniť stavbu „Modernizácia PS1“ podľa § 8 ods. 3 a  

§ 17 ods.1 zákona o IPKZ v súlade s § 66 stavebného zákona, na pozemku parc. číslo 2896/62 

v katastrálnom území  Ţilina, súčasťou činnosti v prevádzke budú aj búracie práce v rámci      

SO 01 Výrobný objekt 1202 - stavebné úpravy. 

 

Podľa záväzného stanoviska mestského úradu v Ţiline č.1061/1a/06/Kj zo dňa 25.01.2006 

stavba „Modernizácia PS1“ je v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou. Projekt 

stavby pre stavebné povolenie a realizáciu vypracovala inţinierska kancelária Celprojekting, 

s.r.o., Ruţomberok v decembri 2005 a januári 2006. 

 

 

Stavebníkom stavby je:  TENTO, a.s.  
sídlo: Celulózka 3494, 011 61 Ţilina,  IČO: 36 372 927 

 

 

Údaje o stavbe: 

Stavba „Modernizácia PS1“ bude situovaná v areáli spoločnosti TENTO, a.s., Celulózka 

3494, 011 61 Ţilina, v priestore jestvujúcej haly výroby hygienických papierov.  

Cieľom modernizácie papierenského stroja PS1 na výrobu tissue papiera je zvýšenie 

kvalitatívnych parametrov tissue papiera, zlepšenie úţitkových vlastností hotových výrobkov 

a zvýšenie kapacity výroby tissue papiera z pôvodných 23 000 t/rok na 30 000 t/rok.  

Stavba zahŕňa úpravy v technológií výroby papiera na PS1 (doplnenie konštantnej časti 

PS1 o ďalšiu linku prípravy papieroviny, úpravy v mokrej časti PS1, úpravy v sušiacej časti PS1, 

úpravy na „pope“ navíjači a ďalšie úpravy) a stavebnú časť, ktorá zahŕňa všetky úpravy v budove 

a na streche haly PS1 vyplývajúce zo zmien v technológií.  

 

Súhrn kapacitných ukazovateľov výroby po modernizácií PS1: 

 

Počet produktívnych dní 340,24 dní/rok 

Počet produktívnych hodín 7 512 hod/rok 

Priemerný výkon za deň 99,739 ton/deň 

Ročná Btto strojná výroba 33 935 ton/rok 

Ročná Ntto strojná výroba 30 000 ton/rok 

Výmet 11,60 % 

Časové vyuţitie 92,0 % 

 

Garantované spotreby energií na PS1 po modernizácií: 

- plyn                             < 1 156 Nm
3
/ton papiera 

- elektrická energia       < 1 050 kWh/ton papiera 

- para                             < 1,15 ton/ton papiera 

 

Garantované emisie zo zdrojov znečisťovania ovzdušia (zo spaľovacích komôr na zemný plyn): 

- CO                             < 70 mg/Nm
3 

- NOx                            < 150 mg/Nm
3
  



                                                                                    strana 3 z 16, rozhodnutia 1057/770130103-Z1-SP1/324-Re 

Povoľované stavebné a technologické  objekty: 

 

SO 01 Výrobný objekt 1202 – stavebné úpravy 

Predmetom riešenia SO 01 sú: 

1.1.Stavebné úpravy na podlaţiach kóta + - 0,000; + 5,400; + 9,600; + 13,800; na streche + 

19,800. V objekte sa zhotovia nasledovné stavebné úpravy:   

- búracie práce súvisiace s vybúraním konštrukcií po demontovanom TG zariadení 

a s umiestnením nového TG zariadenia na nové konštrukcie, vybúranie podláh a omietok za 

účelom ich opravy  

- výkopové práce na kóte + - 0,000  

- nové stavebné konštrukcie vyplývajúce z nového usporiadania novonavrhnutého 

technologického zariadenia  

- protipoţiarne nátery konštrukcií 

1.2.Zdravotne technické inštalácie (preloţenie časti vnútornej kanalizácie a rozvodov vody 

v existujúcom sklade ND  a poţiarny vodovod)  

1.3. Vzduchotechnické zariadenie - klimatizačné jednotky 

1.4. Umelé osvetlenie a vnútorné silnoprúdové rozvody 

1.5. Elektrická poţiarna signalizácia 

 

PS 01.01 Príprava látky a konštantná časť PS 

Predmetom riešenia PS 01.01 je technologická časť modernizácie Prípravne látky a konštantnej 

časti PS1, ktorá zahŕňa doplnenie technologických zariadení o: 

- 13-1.01 miešacia nádrţ o objeme 30 m
3
 (stojatá valcová s miešadlom, meraním hladiny) 

- 13-3.01 miešacia nádrţ o objeme 30 m
3 

(stojatá valcová s miešadlom, meraním hladiny) 

- 13-2.06 tlakový triedič  

- 13-3.13 tlakový triedič 

- 13-3.09 vírivý triedič (batéria 6 ks triedičov) 

- 13-3.11 vírivý triedič 

- 13-2.05 zmiešavacie čerpadlo (2209 m
3
/hod) 

- 13-3.12 zmiešavacie čerpadlo (2209 m
3
/hod) 

- 13-3.03 čerpadlo (930 l/min) 

- 13-3.08 čerpadlo (6700 l/min) 

- 13-3.10 čerpadlo (840 l/min) 

Pre demontáţ a montáţ elektromotorov pri opravách sa pouţijú kladkostroje a kladkostrojové 

dráhy – vyhradené zariadenia skupiny B podľa vyhl.č.718/2002 Z.z. na zaistenie bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení. 

 

V rámci stavby bude upravená podlaha v priestore bývalého polydisk filtra, do priestoru budú 

umiestnené jestvujúce dávkovacie nádrţe pomocných papierenských prostriedkov: 

- stojaté valcové nádrţe á 1000 l pre C1 modifikátor, C2 olejová zloţka, C3 základ koatingu 

- plastový kontajner 1000 l pre biocid 1 

- plastový kontajner 1000 l pre biocid 2 

- nerezové nádrţky na farby F1 – F3 

- plastový kontajner 1000 l pre odpeňovač 

- plastový kontajner 1000 l pre koagulant 

- plastový kontajner 1000 l pre optický zjasňovací prostriedok 

Podlaha bude mať po obvode betónový múrik vysoký 100 mm, čím sa vytvorí záchytný priestor 

pre zachytenie rozliateho média. Nepriepustnosť vane bude zabezpečená špeciálnym náterom, 

odolávajúcim skladovaným chemikáliám. Celkový objem záchytnej vane bude 3,8 m
3
. Podlaha 

bude vyspádovaná a v najniţšom mieste  sa zhotoví vpusť, potrubie z ktorej bude zaústené do 

záchytného kontajnera  o objeme 1000 l na prízemí. 
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PS 01.02 Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

Predmetom PS 01.02 je riešenie silnoprúdového napájania pre technologické zariadenia patriace 

do PS 01.01 Prípravňa látky a konštantná časť PS:  

- doplnenie vývodov do existujúcich rozvádzačov pre napojenie pohonov podľa zoznamu 

motorov 

- elektrickú inštaláciu pre uvedené elektrické zariadenie včítane silových a ovládacích káblov, 

roštov, miestnych ovládačov a panelov 

- uzemnenie nových zariadení na existujúcu vnútornú uzemňovaciu sústavu 

 

PS 01.03 ASRTP 

Predmetom PS 01.03 je riešenie ASRTP v rámci úprav v PS 01.01 Prípravňa látky a konštantná 

časť PS: 

- napojenie meracích okruhov na existujúci riadiaci systém DCS-Damatic XD 

- pripojenie nových meracích okruhov do existujúcich skríň 52-GS1, 52-GS2 a 52-GS3 

- úprava softwaru riadiaceho systému DCS 

 

PS 02.01 Papierenský stroj 

Predmetom PS 02.01 je riešenie modernizácie PS1: 

- nová nátoková skriňa s delenou výtokovou perou 

- nová sitová časť - typ konštrukcie: Cantilever C-typ 

                                 - sitové valce, drţiaky na stričky 

                                 - podsitový ţľab na vodu, hlavný zberný ţľab 

                                 - flexibilné hadice, sada lapačov nečistôt 

                                 - nastavovacie zariadenie                         

- nová plstencová časť - plstencové valce 

                                        - škrabáky, stričky 

                                        - vodné ţľaby 

- nová lisovacia časť - škrabák na odstraňovanie vodného filmu z plstenca 

                                      - sací lisovací valec 

                                      - lisovacie ramená 

- nová sušiaca časť - vysokovýkonný kryt Yankee valca „Duosystém“ 

                                   - vzduchový systém krytu (dve spaľovacie komory s nízkoemisnými 

horákmi)  

                                   - vzduchotechnické zariadenie    

                                   - krepovací oscilačný škrabák            

- modernizácia pope naviňovača        

- nové pohony pre formovací valec a sací lisovací valec 

- obnova stričkového systému                 

- hydraulický systém, stanica - pracovný objem olejovej náplne je 320 l, stanica je so 

záchytnou vaňou na objem 390 l 

- centrálne mazanie - vykonávať sa bude  olejové mazanie loţísk Yankee valca a sacieho 

lisovacieho valca, mazanie loţísk formovacieho valca a vodiacich valcov bude tukom. 

Mazanie olejom bude zabezpečené z jestvujúcej stanice s kapacitou 1000 l oleja za min. 

Jestvujúca centrála bude osadená dvoma novými čerpadlami, ktoré dopravia olej k mazacím 

miestam Yankee a sacieho valca. Tukové mazanie bude pomocou samostatného 

progresívneho centrálneho mazacieho systému. Dopĺňanie maziva bude z ručného mazacieho 

lisu pre 15 kg sud. 

- nové čerpadlo vo vákuovom systéme 

- chladiaca veţa na streche haly 
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PS 02.02 Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

Predmetom PS 02.02 je riešenie silnoprúdového napájania pre technologické zariadenia patriace 

do PS 02.01 Papierenský stroj: 

- doplnenie vývodov do existujúcich rozvádzačov pre napojenie pohonov podľa zoznamu 

motorov 

- elektrickú inštaláciu pre uvedené elektrické zariadenie včítane silových a ovládacích káblov, 

roštov, miestnych ovládačov a panelov 

- uzemnenie nových zariadení na existujúcu vnútornú uzemňovaciu sústavu 

 

PS 02.03 Pohon PS 

Predmetom PS 02.03 je riešenie silnoprúdového rozvodu pre pohon PS1:  

- demontáţ jestvujúceho rozvádzača pohonu +R2 

- montáţ skríň č. R2.3, R2.4, R2.5 na nové miesto v rozvodni a ich pripojenie na rozvádzač 

+R1 

- montáţ nových rozvádzačov +R3, +R4 v tyristorovej rozvodni 

- demontáţe káblov pre motory, ktoré budú demontované 

- návrh stavebných úprav tyristorovej rozvodne 

- káblové trasy k jednotlivým pohonom podľa zoznamu motorov 

- pripojenie motora 6 kV č.21M57 pre novú vákuovú pumpu 

- demontáţe v skrini č.27 a dozbrojenie skrine č.27 

- vyzbrojenie kompenzačnej kobky č.7 pre vývevu 21M57 

- elektrické zariadenia pre klimatizáciu 

- protipoţiarne prepáţky 

 

PS 02.04 ASRTP 

Predmetom PS 02.04 je riešenie ASRTP v rámci modernizácie PS 02.01 Papierenský stroj: 

- demontáţ existujúcich meracích okruhov 

- napojenie nových meracích okruhov na existujúci riadiaci systém DCS-Damatic XD 

- rozšírenie riadiaceho systému DCS 

- doplnenie ovládacieho panela do velína 

 

PS 02.05 Plynofikácia sušiaceho krytu 

Predmetom PS 02.05 je riešenie rozvodu plynu od jestvujúceho meradla plynu po nové horáky za 

účelom plynofikácie krytu PS1: 

- potrubie DN 100 od jestvujúceho meradla plynu do miestnosti regulačného zariadenia 

- potrubie DN 80 od regulačného potrubia ku kontrolným a zabezpečovacím panelom 

plynových horákov 

- regulačné zariadenie 

- dva nové plynové horáky MAXON EB6 OVENPAK400 s výkonom á 3,5 MW 

- indikátory výskytu plynu v ovzduší 

 

PS 03.01 Demontáţe časť technológia 

Predmetom PS 03.01 je riešenie demontáţe technologického zariadenia, potrubia a preloţky 

technológie a potrubia. 

 

PS 03.02 Demontáţe časť prevádzkový rozvod silnoprúdu 

Predmetom PS 03.02 je riešenie demontáţe elektrickej inštalácie, káblov ku zdemontovaným 

motorom, roštov, ovládacích skriniek, pomocných konštrukcií. 

 

PS 03.03 Demontáţe časť ASRTP 

Predmetom PS 03.03 je riešenie demontáţe existujúcich meracích okruhov, ovládacích skríň, 

elektronických jednotiek vo velíne. 
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Na uskutočnenie stavby sa určujú tieto podmienky: 

 

1. Stavba bude uskutočnená podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní, ktorá bola 

vypracovaná  inţinierskou kanceláriou Celprojekting, s.r.o., Ruţomberok, archívne číslo – 

ASP-A-05-10-01, z 12/2005, a ktorá je súčasťou tohto rozhodnutia.  

 

2. Prípadné zmeny, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby ako nevyhnutné a ovplyvnili by 

technické riešenie stavby,  nesmú byť vykonávané bez predchádzajúceho povolenia  

inšpekcie. 

 

3. Na stavbe musí byť po celý čas jej uskutočňovania dokumentácia zhodná s dokumentáciou 

overenou v stavebnom konaní a všetky doklady týkajúce sa uskutočňovania stavby. 

 

4. V súlade s § 66 stavebného zákona stavebník predloţí inšpekcii a Technickej inšpekcii 

Banská Bystrica podrobnejšiu dokumentáciu (realizačný projekt) ešte pred začatím stavby, 

ktorá je potrebná na kontrolu dodrţania podmienok určených na vyhotovenie stavby, 

odsúhlasenú projektantom projektu stavby. 

 

5. Stavebník odstráni nedostatky v projektovej dokumentácií v súlade s poţiadavkami 

Technickej inšpekcie, na zabezpečenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vrátane 

bezpečnosti technických zariadení: 

   - poţiadavky na výplň zábradlí sú nedostatočne uvedené, 

   - poţiadavky na dodrţanie voľných priestorov u pevne zabudovaných rebríkov nie sú   

uvedené, 

   - v časti G.4. projektovej dokumentácie sú uvedené neplatné predpisy a STN. 

 

6. Technická dokumentácia vyhradeného technického zariadenia elektrického a plynového 

musí byť osvedčená Technickou inšpekciou Banská Bystrica. 

 

7. Stavebník musí oboznámiť organizácie realizujúce stavebno-montáţne práce so zásadami  

bezpečného správania sa na danom pracovisku  a s moţnými miestami a zdrojmi ohrozenia. 

 

8. Pri uskutočňovaní stavby treba dodrţať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať o ochranu zdravia  a osôb na stavenisku, dodrţiavať 

vyhlášku č.374/1990 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných 

prácach a nariadenie vlády č.510/2001 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 

poţiadavkách na stavenisko, menovite pri: 

-     odovzdaní staveniska, 

-     skladovaní materiálov, 

-     zemných prácach, 

-     betonárskych a debniacich prácach, 

-     montáţnych prácach, 

-     prácach vo výškach a nad voľnou hĺbkou, 

-     prevádzke strojov a strojných zariadení, 

-     prácach súvisiacich so stavebnou činnosťou, 

-     búracích prácach. 

 

9. Pre činnosti vyššie uvedené musia byť pred začatím prác vypracované pracovné alebo 

technologické postupy, návody na obsluhu strojov a zariadení. 
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10. Pred začatím stavebných prác musia byť vykonané všetky ochranné opatrenia  

k zamedzeniu prístupu cudzích osôb na stavenisko a k zamedzeniu dosahu montáţnych 

mechanizmov mimo priestor staveniska, nakoľko stavenisko nebude oplotené z dôvodu, ţe 

sa nachádza vo vnútorných priestoroch. 

 

11. Pri uskutočňovaní stavby je stavebník povinný dodrţiavať príslušné ustanovenia stavebného 

zákona upravujúce všeobecné technické poţiadavky na výstavbu, príslušné ustanovenia 

vyhlášky č.532/2002 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o všeobecných technických 

poţiadavkách na výstavbu a o všeobecných technických poţiadavkách na stavby uţívané 

osobami s obmedzenou schopnosťou pohybu a orientácie a ustanovenia príslušných 

technických noriem  súvisiacich so stavbou. 

 

12. Pri realizácii prác dodrţať tieto poţiadavky: 

- vyznačiť vhodným spôsobom montáţne pracovisko, 

- obsluha pri pohybe v prevádzke počas demontáţe musí pouţívať ochranné prilby 

a ochranné okuliare, 

- vyznačiť bezpečné prechody pre obsluhu po postavení lešenia, 

- všetky montáţne, demontáţne, údrţbárske a stavebné práce prevádzať len 

v beznapäťovom, vypnutom a zaistenom stave, 

- pri zváraní existujúce káble v blízkosti zváraného miesta a pod ním zakryť poţiaru 

odolnou prepáţkou,  

- počas zvárania a 8 hodín od skončenia zvárania musí byť zabezpečený poţiarny dozor,  

- v rozvodniach a káblovom priestore nezvárať, 

- dodrţať farebné označenie ţíl káblov v súlade s STN 60446, 

- po montáţi plynových potrubí podrobiť potrubia skúšobnému tlaku nie menšiemu ako 

1,5-násobok maximálneho prevádzkového tlaku,  

- nové plynové horáky musia byť schválené Štátnym skúšobným ústavom, 

- pre priemyselný rozvod plynu sa prevedie skúška tesnosti a pevnosti podľa               

STN  38 6420. 

 

13. Stavba bude ukončená  do 2 rokov  odo dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia.  

 

14. Stavba sa bude uskutočňovať dodávateľsky. Dodávatelia hlavného technologického 

zariadenia sú fy Toscotec a fy Milltech, dodávateľ montáţnych prác je fy MONT IRP 

Ţilina, elektroinštalácií fy VATECH s.r.o. Ďalší dodávatelia budú určení výberovým 

konaním v zmysle zákona o verejnom obstarávaní. Stavebník je povinný do 15 dní po 

ukončení výberového konania oznámiť inšpekcii názov a adresu dodávateľa a doklad o jeho 

odbornej spôsobilosti v zmysle zákona č.237/2000 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa stavebný 

zákon. Za odborné vedenie stavby zodpovedá dodávateľská organizácia. 

 

15. Podrobnejšie poţiadavky na zabezpečenie ochrany záujmov spoločnosti, najmä 

z hľadiska ţivotného prostredia, na komplexnosť výstavby: 
 

A. Počas realizácie stavebných prác  dodrţiavať ustanovenia zákona č.364/2004 Z.z. 

o vodách (vodný zákon), všeobecne platné právne predpisy na ochranu vôd 

a ustanovenia príslušných technických noriem vzťahujúce sa na zaobchádzanie 

s nebezpečnými látkami, hlavne: 

- stavebné práce zabezpečiť tak, aby nedošlo k znečisteniu alebo ohrozeniu kvality 

povrchových a podzemných vôd, 

- prípadné nevyhnutné opravy stavebných mechanizmov vykonávať len na 

zabezpečených plochách z hľadiska ochrany podzemných a povrchových vôd, 



                                                                                    strana 8 z 16, rozhodnutia 1057/770130103-Z1-SP1/324-Re 

- na záchytnej vani, v ktorej budú uloţené nádrţe pomocných papierenských 

prostriedkov, súvisiacom potrubí a záchytnom kontajneri vykonať skúšky 

vodotesnosti, 

- havarijne zabezpečenú záchytnú vaňu pre skladovanie pomocných papierenských 

prostriedkov a zvýšené zásoby hydraulického a mazacieho oleja zahrnúť do 

jestvujúceho plánu havarijných opatrení, vrátane pokynov pre obsluhu a kontrolu. 

 

B. Priľahlé komunikačné plochy, ktoré nie sú súčasťou staveniska, musia zostať 

priechodné a neznečistené. 

 

C. Počas realizácie stavebných prác dodrţiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne 

záväzných právnych predpisov na úseku odpadového hospodárstva pri nakladaní 

s odpadmi vzniknutými počas výstavby, hlavne: 

- drţiteľ odpadov je v zmysle § 40c ods.2 zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch 

v znení neskorších predpisov povinný ich triediť podľa druhov; ak ich celkové 

mnoţstvo z uskutočňovania stavebných a demolačných prác na jednej stavbe alebo 

súbore stavieb, ktoré spolu súvisia, presiahne súhrnné mnoţstvo 200 ton za rok, 

 zabezpečiť ich materiálové zhodnotenie, 

- organizácia, ktorá bude vykonávať stavebné práce, je povinná všetky odpady 

evidovať, separovať jednotlivé odpady podľa ich druhov a doklady o ich vyuţití 

alebo zneškodnení odovzdať  stavebníkovi, 

- stavebník zašle hlásenie o vzniku a nakladaní s odpadmi na predpísanom tlačive 

Obvodnému úradu ţivotného prostredia v Ţiline, 

- stavebník je povinný odpady odovzdať len oprávnenému subjektu na zhodnotenie 

alebo zneškodniť len na povolenej skládke alebo vo vhodnom zariadení.  

 

D. Počas realizácie stavebných prác dodrţiavať povinnosti vyplývajúce zo všeobecne 

záväzných právnych predpisov na úseku ochrany ovzdušia  a to: 

- pri búracích prácach a pri preprave stavebných sypkých materiálov pouţívať 

ochranné plachty, na tuhé odpady pouţívať uzavreté kontajnery, vybúraný 

materiál dopravovať, ak je to moţné, priamo do kontajnerov, 

- priebeţne počas stavebných prác dodrţiavať maximálne dosiahnuteľnú čistotu  

pravidelným čistením staveniska,  

- obmedzovať prašnosť na stavenisku pravidelným kropením a zametaním, 

- po uvedení stavby do prevádzky dodrţiavať emisné limity stanovené 

v integrovanom povolení č. 2005/1307/770130103/309-Pt.  

 

E. Zaťaţenie okolia hlukom pri realizácii stavby zníţiť optimalizáciou pouţitia 

mechanizmov, pracovných prostriedkov a postupov tak, aby neboli prekročené 

prípustné medze hluku.  

 

F. Stavba musí byť zhotovená tak, aby zabezpečila ochranu okolia proti hluku zo zdrojov 

umiestnených vo vnútri stavby alebo spojených so stavbou. 

 

16. Na uskutočnenie stavby moţno v zmysle § 43f stavebného zákona pouţiť iba stavebné 

výrobky, ktoré sú podľa zákona č.90/1998 Z.z. o stavebných výrobkoch vhodné na pouţitie 

v stavbe na zamýšľaný účel tak, aby počas celej  ţivotnosti stavby ako aj  pri jej beţnej 

údrţbe bola zaručená  mechanická odolnosť a stabilita, poţiarna bezpečnosť, hygiena, 

ochrana zdravia a ţivotného prostredia, bezpečnosť pri jej uţívaní, ochrana pred hlukom  

a úspora energie. 
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17. U určených výrobkov musí byť preukázaná zhoda ich vlastností s technickými vlastnosťami 

v súlade so zákonom 264/1999 Z.z. o technických poţiadavkách na výrobky a posudzovaní 

zhody.  

 

18. Pri uvádzaní určených výrobkov tlakových do prevádzky, musia byť splnené poţiadavky 

nariadenia vlády SR č. 576/2002 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických 

poţiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie. 

 

19. Pri uvádzaní určených výrobkov strojových do prevádzky, musia byť splnené poţiadavky 

nariadenia vlády SR č. 310/2004 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických 

poţiadavkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia. 

 

20. Na určených výrobkoch, ktorých zhoda bude posúdená podľa zákona č. 264/1999 Z.z., a 

ktorých bezpečnosť závisí od podmienok ich inštalácie na mieste pouţívania, je potrebné po 

ich nainštalovaní na mieste a pred ich uvedením do prevádzky vykonať kontrolu ich 

správnej inštalácie a fungovania v súlade s nariadením vlády SR č.159/2001 Z.z. 

o minimálnych bezpečnostných a zdravotných poţiadavkách pri pouţívaní pracovných 

prostriedkov. 

 

21. Pred uvedením do prevádzky je potrebné na vyhradenom technickom zariadení elektrickom 

a plynovom vykonať prvú úradnú skúšku v zmysle vyhlášky č.718/2002 Z.z. na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení. 

 

22. Navrhované stroje (papierenský stroj PS1 po modernizácií) moţno uviesť do prevádzky len 

po preukázaní zhody so všeobecnou úrovňou bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 

v zmysle nariadenia vlády č.330/1996 Z.z. o bezpečnosti práce a ochrany zdravia pri práci a 

nariadenia vlády SR č.159/2001 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných 

poţiadavkách pri pouţívaní pracovných prostriedkov. Stavebník je pre uvedením strojov do 

prevádzky poţiadať Technickú inšpekciu Banská Bystrica o vydanie osvedčenia o splnení 

poţiadaviek v prevádzkových podmienkach. 

 

23. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s týmito údajmi: 

-     názov stavby, 

-     názov dodávateľa, 

-     stavebný dozor, 

-     termín zahájenia stavebných prác, 

-     termín ukončenia prác, 

-     názov orgánu, ktorý  stavbu povolil, 

-     číslo a dátum stavebného povolenia. 

 

24. Stavebník je povinný viesť v zmysle § 46d stavebného zákona  na stavbe stavebný denník. 

 

25. Podmienky na zabezpečenie pripojenia na rozvodné siete, pozemné komunikácie: 
 

G. Novovybudovanú stavbu napojiť na uţ vybudovanú infraštruktúru v spoločnosti 

TENTO, a.s..  

 

H. Priemyselná voda bude dodávaná z vlastnej vodárne. Para bude dodávaná zo Ţilinskej 

teplárenskej, a.s.. Zemný plyn bude dodávaný zo SPP, a.s..  

 

I. Prístup pre stavebné mechanizmy bude zabezpečený len cez vybudovanú existujúcu 

vnútroareálovú  komunikáciu. 
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26. Dodrţanie poţiadaviek účastníkov konania: 

 

J. Stredoslovenská energetika, a.s., Plánovanie sietí oblasť Ţilina, Ul. republiky 5, 010 47 

Ţilina poţaduje splniť tieto podmienky: 

- pri kolaudácií doplniť geodetické zameranie celej stavby el.VN, TS, NN + jestvujúce 

el.VN a el.NN siete v dl.50 m tak, aby poloha navrhovaného elektrického zariadenia 

bola zameraná v súradnicovom systéme S-JTSK a v triede presnosti 3,   

- doplniť zameranie elektrického zariadenia a podkladovej vektorovej účelovej mapy 

pre jednoznačnú identifikáciu polohy vedenia v teréne, vo vektorovom formáte 

*.DGN, výpis súradníc v textovom súbore *.TXT. 
 

K. Severoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod 01 Ţilina – Čadca, 

Bôrická cesta 1960, 010 57 Ţilina poţaduje splniť túto podmienku: 

- písomne doloţiť dodrţiavanie kvality vypúšťaných odpadových vôd po 

modernizácií PS1 v zmysle platnej hospodárskej zmluvy. 

 

L. SPP, a.s., Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava poţaduje splniť túto podmienku: 

- rozšíriť jestvujúce povolenie k odberu zemného plynu na max. poţadovaný 

hodinový a ročný odber zemného plynu, ako aj počty a typy spotrebičov. 

 

M. Ţilinská teplárenská, a.s., Košická 11, 011 87 Ţilina poţaduje splniť túto podmienku: 

- upresniť termíny odstávky výroby z dôvodu rekonštrukcie PS1 a predpokladaného 

mnoţstva tepla, o ktoré bude zníţený odber pary v uvedenom období, resp. o koľko 

bude navýšený odber pary na PS2, hodnoty konzultovať s pracovníkmi obchodu ŢT, 

a.s.. 

 

27. Stavebník písomne oznámi inšpekcii dátum začatia stavby a ukončenie stavebných prác na 

stavbe.  

 

28. Dokončenú stavbu, prípadne jej časť spôsobilú na samostatné uţívanie, moţno uţívať len 

na základe rozhodnutia o uţívaní stavby. 

 

29. Po ukončení stavebných prác na stavbe stavebník poţiada inšpekciu o kolaudáciu stavby. 

 

30. Termín a miesto kolaudácie stavebník písomne oznámi miestne príslušnému inšpektorátu 

práce. 

 

31. Ku kolaudácii stavby  je potrebné predloţiť: 

- doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby a  geometrické zameranie skutočného 

vyhotovenia stavby, 

- projektovú dokumentáciu  overenú stavebným úradom v stavebnom konaní, 

- projektovú dokumentáciu overenú OR HaZZ v Ţiline, 

- certifikáty  pouţitých výrobkov a materiálov (podľa  vyhlášky č.264/1999 Z.z. 

o technických poţiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody),   

- doklady o výsledkoch predpísaných skúšok  a meraní a o spôsobilosti prevádzkových 

zariadení na plynulú a bezpečnú prevádzku podľa platných technických noriem, 

- zaktualizovaný súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-

organizačných opatrení na ochranu ovzdušia vzhľadom na vykonané zmeny 

v technológií, 

- zaktualizovaný plán havarijných opatrení, 

- dodrţiavanie kvality vypúšťaných odpadových vôd po modernizácií PS1 v zmysle 

platnej hospodárskej zmluvy, 
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- kópie dokladov o zneškodnení odpadov vzniknutých pri realizácii stavby v súlade so 

všeobecne záväznými  právnymi  predpismi  na úseku odpadového hospodárstva 

( bilancie jednotlivých druhov odpadov, ktoré vznikli pri realizácií stavby a doklady 

o ich zneškodnení resp. vyuţití), 

- geodetické zameranie celej stavby el.VN, TS, NN + jestvujúce el.VN a el.NN siete, 

- stavebný denník. 

 

32. Stavba nesmie byť začatá skôr, kým toto rozhodnutie nenadobudne právoplatnosť. 

 

33. Toto rozhodnutie stráca platnosť, ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy 

nadobudlo právoplatnosť.  

34. Stavebník je povinný predloţiť toto rozhodnutie o povolení stavby k vyznačeniu 

právoplatnosti. 

 

 

Ostatné podmienky pre prevádzku, emisné limity a všeobecné podmienky prevádzkovania 

uvedené v integrovanom povolení č. 2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 02.06.2005 zostávajú 

nezmenené v platnosti.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia                  

č.2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 02.06.2005. 

 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa  § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z.z. 

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania ţivotného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny 

stavebný úrad (ďalej len „stavebný úrad“) podľa § 120 zákona č. 50/76 Zb. o územnom plánovaní 

a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe 

ţiadosti  spoločnosti  TENTO, a.s. Ţilina zo dňa  01.03.2006, predloţených dokladov, projektovej  

dokumentácie  a  vykonaného konania  podľa  § 8 ods.2 písm. a) bod 1., § 8 ods. 2 písm.b) bod 

3., § 8 ods.2 písm. h) bod.1  a podľa § 8 ods. 3 a ods.7 zákona o IPKZ, podľa § 22 ods. 1 písm. a) 

zákona č. 478/2002 Z.z.  o ochrane ovzdušia (ďalej len „zákon o ovzduší“), § 27 ods. 1 písm. c) 

zákona č. 364/2004 o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“), § 9 ods.1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z.z. 

o ochrane prírody a krajiny, podľa § 62 stavebného zákona, podľa zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní v znení neskorších predpisov a v súlade s § 17 ods.1 zákona o IPKZ a § 66 

stavebného zákona vydáva zmenu integrovaného povolenia  č.2005/1307/770130103/309-Pt zo 

dňa 02.06.2005 pre prevádzku „Zberová linka (ZL), Papierenský stroj (PS2), Papierenský stroj 

(PS1)“ a povoľuje stavbu „Modernizácia PS1“, súčasťou ktorej sú aj búracie práce určených 

stavebných objektov.  

 

Spolu so ţiadosťou boli na inšpekciu doručené vyjadrenia účastníkov  konania a 

dotknutých orgánov,  ktorým toto postavenie vyplýva  z § 59 a § 126 stavebného zákona a § 10 

zákona o IPKZ.  
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So ţiadosťou bol doručený aj doklad – výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku dňa 

21.02.2006 podľa zákona o správnych poplatkoch, časť „ţivotné prostredie“ poloţka 171a 

písmeno d) vo výške 10 000,- Sk.  

 

Inšpekcia  v súlade so zákonom  o IPKZ a stavebným zákonom  oznámila dňa 13.03.2006 

účastníkom konania a dotknutým orgánom  začatie správneho konania vo veci vydania zmeny   

integrovaného povolenia, ktorého súčasťou je  stavebné konanie,  pre prevádzku „Zberová linka 

(ZL), Papierenský stroj (PS2), Papierenský stroj (PS1)“, prevádzkovateľa TENTO, a.s., 

Celulózka 3494, 011 61 Ţilina. Inšpekcia zároveň doručila týmto subjektom ţiadosť 

prevádzkovateľa a určila lehotu na vyjadrenie, ktorá uplynula  28.03.2006.   

 

Inšpekcia  v konaní o zmene povolenia podľa § 22 ods.5 zákona o IPKZ upustila od 

niektorých úkonov v  zmysle § 12 a §13 zákona o IPKZ a v zmysle § 61 ods.2 stavebného zákona 

od miestneho zisťovania a ústneho pojednávania z dôvodov, ţe na prevádzku uţ bolo vydané 

integrované povolenie  č. 2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 02.06.2005, ţiadosť o vydanie 

stavebného povolenia pre predmetnú stavbu nie je podstatnou zmenou činnosti v prevádzke a 

ţiadateľ doručil spolu so ţiadosťou o zmenu integrovaného povolenia stanoviská účastníkov 

konania vyplývajúcich zo stavebného zákona a  stanoviská  dotknutých orgánov.  

 

Povoľovaná prevádzka nemá významný negatívny vplyv na ţivotné prostredie cudzieho 

štátu, a preto cudzí dotknutý orgán nebol poţiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil 

povoľovacieho procesu. 

 

            Súčasťou integrovaného povoľovania bolo  konanie o určenie podmienok súhlasu na 

vydanie rozhodnutia o zmene zdroja znečisťovania ovzdušia v zmysle § 8 ods.2 písm. a) bod 1. 

zákona o IPKZ, v súlade s § 22 ods. 1 písm. a)  zákona o ovzduší, konanie o určenie podmienok 

súhlasu na uskutočnenie stavby a vykonávanie činnosti, ktoré môţu ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd podľa § 8 ods.2 písm.b) bod 3. zákona o IPKZ, v súlade s § 27 ods. 1 písm. c) 

vodného zákona. Podmienky jednotlivých súhlasov boli zapracované do podmienok povolenia. 

Stavba bola posúdená z hľadiska územnej ochrany prírody a krajiny v zmysle § 8 ods.2 písm. h) 

bod.1 zákona o IPKZ, v súlade s § 9 ods.1 písm. c) zákona č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody 

a krajiny. Zároveň bolo súčasťou stavebné konanie podľa § 8 ods. 3 zákona o IPKZ a § 66 

stavebného zákona  na stavbu „Modernizácia PS1“ a v súvislosti s tým sa povolila podľa § 17 

ods.1 zákona o IPKZ činnosť v prevádzke – uskutočnenie stavby, v rámci ktorej sa povolili 

búracie práce pre určené stavebné objekty. 

 

 

              K stavbe a  k zmene integrovaného povolenia č.2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 

02.06.2005 sa vyjadrili: 

 

1) Stredoslovenská energetika, a.s., Plánovanie sietí oblasť Ţilina, Ul. republiky 5, 010 47 Ţilina  

- vyjadrenie č. 260301/C/06/-A-0182 zo dňa 24.02.2006. 
 

2) Severoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod 01 Ţilina – Čadca, Bôrická 

cesta 1960, 010 57 Ţilina  

- vyjadrenie č./66.6.3/Bk/06 zo dňa 06.02.2006. 

 

3) SPP, a.s., Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava  

- vyjadrenie č. Ing. Mo 35/06 zo dňa 26.01.2006. 

 

4) Ţilinská teplárenská, a.s., Košická 11, 011 87 Ţilina  

- vyjadrenie č. 420/46/Ha/Št zo dňa 22.02.2006. 
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5) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna vodná 

správa 

- vyjadrenie č. A/2006/00728/ObÚŢP-Kad zo dňa 09.02.2006. 

 

6) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna správa 

odpadového hospodárstva 

- vyjadrenie č.A/2006/00725/ObÚŢP-PIT zo dňa 31.01.2006. 

 

7) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna správa 

ochrany ovzdušia 

- stanovisko č.A 2006/00727-001/ObÚŢP/SP1 zo dňa 13.02.2006. 

 

8) Regionálny úrad verejného zdravotníctva, V. Spanyola  27, 011 71 Ţilina 

- posudok č. A/2006/00183/PPL zo dňa 22.01.2006. 

 

9) Technická inšpekcia, Partizánska cesta 71, 974 00 Banská Bystrica 

- odborné vyjadrenie č. 0750/2/2006 zo dňa 23.02.2006. 

 

10) Okresné riaditeľstvo HaZZ  v  Ţiline, Nám. Poţiarnikov 1, 010 01 Ţilina 

- stanovisko č.ORHZ-124/OPP-2006 zo dňa 23.02.2006.   

 

11) Obvodný úrad v Ţiline, odbor krízového riadenia, Predmestská 1613, 010 40 Ţilina  

- záväzné stanovisko č.2006/04311-002 zo dňa 01.03.2006. 

 

12) Mestský úrad v Ţiline, odd. územného plánovania a stavebného poriadku, Nám. obetí 

komunizmu 1, 011 31 Ţilina 

- záväzné stanovisko č.C-3091/2006/MsÚ/Mt zo dňa 01.03.2006, 

- vyjadrenie č.1061/1a/06/Kj zo dňa 25.01.2006. 

 

13) Slovak Telecom, a.s., Námestie Slobody 6, 817 62 Bratislava 

- vyjadrenie č.ZA-184/2006 zo dňa 24.02.2006. 

 

 

Vysporiadanie sa s pripomienkami k ţiadosti obsiahnutých vo vyjadreniach podaných 

podľa § 12 zákona o IPKZ a v zmysle stavebného zákona: 

 

1) Stredoslovenská energetika, a.s., Plánovanie sietí oblasť Ţilina, Ul. republiky 5, 010 47 

Ţilina,   poţadovala splniť tieto podmienky: 

- pri kolaudácií doplniť geodetické zameranie celej stavby el.VN, TS, NN + jestvujúce 

el.VN a el.NN siete v dl.50 m tak, aby poloha navrhovaného elektrického zariadenia bola 

zameraná v súradnicovom systéme S-JTSK a v triede presnosti 3,   

- doplniť zameranie elektrického zariadenia a podkladovej vektorovej účelovej mapy pre 

jednoznačnú identifikáciu polohy vedenia v teréne, vo vektorovom formáte *.DGN, výpis 

súradníc v textovom súbore *.TXT. 

Podmienky boli zapracované do rozhodnutia ako podmienka 26.J. 

 

2) Severoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod 01 Ţilina – Čadca, Bôrická 

cesta 1960, 010 57 Ţilina poţadovala splniť túto podmienku: 

- písomne doloţiť dodrţiavanie kvality vypúšťaných odpadových vôd po modernizácií PS1 

v zmysle platnej hospodárskej zmluvy. 

Podmienka bola zapracovaná do rozhodnutia ako podmienka 26.K. 
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3) SPP, a.s., Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava poţaduje splniť túto podmienku: 

- rozšíriť jestvujúce povolenie k odberu zemného plynu na max. poţadovaný hodinový 

a ročný odber zemného plynu, ako aj počty a typy spotrebičov. 

Podmienka bola zapracovaná do rozhodnutia ako podmienka 26.L. 

 

4) Ţilinská teplárenská, a.s., Košická 11, 011 87 Ţilina poţaduje splniť túto podmienku: 

- upresniť termíny odstávky výroby z dôvodu rekonštrukcie PS1 a predpokladaného 

mnoţstva tepla, o ktoré bude zníţený odber pary v uvedenom období, resp. o koľko bude 

navýšený odber pary na PS2, hodnoty konzultovať s pracovníkmi obchodu ŢT, a.s.. 

Podmienka bola zapracovaná do rozhodnutia ako podmienka 26.M. 

 

5) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

správa ochrany ovzdušia 

- súhlasí za podmienky dodrţania emisných limitov stanovených v integrovanom povolení. 

Podmienka bola zapracovaná do rozhodnutia ako podmienka 15.D. 

 

6) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

vodná správa 

- na záchytnej vani, potrubí a na záchytnom kontajneri vykonať skúšky vodotesnosti, 

- havarijne zabezpečenú skladovaciu plochu pre skladovanie chemikálií potrebných vo 

výrobnom procese zahrnúť do jestvujúceho plánu havarijných opatrení vrátane pokynov 

pre obsluhu a kontrolu PS1 po modernizácií. 

Podmienky boli zapracované do rozhodnutia ako podmienka 15.A. 

 

7) Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

správa odpadového hospodárstva 

- odpady, súvisiace s predmetnou stavbou pokiaľ sa nebudú dať spätne vyuţiť budú 

zneškodnené v súlade so zákonom č.223/2001 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a to je potrebné zmluvne dokladovať, 

- investor stavby bude viesť evidenciu druhov odpadov vzniknutých počas realizácie stavby 

zaradených podľa platného Katalógu odpadov a zašle obvodnému úradu ŢP na 

predpísanom tlačive hlásenie o vzniku a nakladaní s odpadmi, 

- vyprodukované odpady je pôvodca povinný odovzdať oprávnenému subjektu na 

zhodnotenie alebo zneškodniť len na povolenej skládke alebo vo vhodnom zariadení, 

- v kolaudačnom konaní ţiadame predloţiť doklady o druhoch, mnoţstve a zabezpečení 

zhodnotenia alebo zneškodnenia jednotlivých druhov odpadov. 

Podmienky boli zapracované do rozhodnutia ako podmienka 15.C. 

 

8) Regionálny úrad verejného zdravotníctva, V. Spanyola  27, 011 71 Ţilina 

- súhlasí bez pripomienok. 

 

9) Technická inšpekcia, Partizánska cesta 71, 974 00 Banská Bystrica 

- predloţiť podrobnejšiu dokumentáciu (realizačný projekt) na opätovné posúdenie, 

- upozornenie na plnenie poţiadaviek iných predpisov. 

Podmienky boli zapracované do rozhodnutia ako podmienky 4., 5., 6, 18. aţ 22., 31.  

 

10) Okresné riaditeľstvo HaZZ  v  Ţiline, Nám. Poţiarnikov 1, 010 01 Ţilina 

- k riešeniu protipoţiarnej bezpečnosti nemá pripomienky, 

- ku kolaudácií predloţiť nami opečiatkovaný projekt. 

Podmienka bola zapracovaná do rozhodnutia ako podmienka 31. 
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11) Obvodný úrad v Ţiline, odbor krízového riadenia, Predmestská 1613, 010 40 Ţilina  

- s projektovou dokumentáciou súhlasí bez pripomienok. 

 

12) Mestský úrad v Ţiline, odd. územného plánovania a stavebného poriadku, Nám. obetí 

komunizmu 1, 011 31 Ţilina 

- súhlasí s predloţeným projektom pre stavebné povolenie bez pripomienok. 

 

13) Slovak Telecom, a.s., Námestie Slobody 6, 817 62 Bratislava 

- pre realizácií Vami plánovanej stavebnej akcie nedôjde k styku s podzemnými vedeniami 

prístupovej a transportnej siete v mieste stavby. 

 

 

 Vlastníctvo parcely č. 2896/62 bolo doloţené výpisom z KN k.ú. Ţilina, list vlastníctva 

č.5681 zo dňa 20.02.2006, podľa ktorého vlastníkom parcely č. 2896/62 je TENTO, a.s. Ţilina. 

Zároveň list vlastníctva dokladuje, ţe prevádzkovateľ je vlastníkom aj susedných pozemkov. 

Predloţená bola kópia  z katastrálnej mapy, list mapy 6-6/14, 6-6/23, číslo zákazky 1546/06, 

mierka 1 : 1000, zo dňa 20.02.2006. 

 

            Z porovnania projektovej dokumentácie budúcej stavby s najlepšou dostupnou technikou 

(BAT) inšpekcia vychádzala z prílohy č.3 zákona o IPKZ, ktoré stanovuje hľadiská pri určovaní 

najlepších dostupných techník.  

 Prevádzka  TENTO, a.s. spĺňa poţiadavky BAT  pre výrobu papiera,  ako bolo 

vyhodnotené uţ pri vydávaní integrovaného povolenia. Nová stavba zvýši kvalitatívne parametre 

tissue papiera a zlepší úţitkové vlastnosti hotových výrobkov, pričom nedôjde k nárastu emisií do 

ovzdušia. Bude zabezpečené trvalé dodrţiavanie určených emisných limitov v integrovanom 

povolení  č. 2005/1307/770130103/309-Pt, zo dňa 02.06.2005. 

 

 Vyuţívanie predmetnej stavby bude mať vplyv na ochranu záujmov spoločnosti najmä 

z hľadiska ţivotného prostredia. V povolení na uskutočňovanie stavby „Modernizácia PS1“ sú 

preto uvedené podmienky na zabezpečenie ochrany ţivotného prostredia, ktoré je potrebné vziať 

do úvahy pri realizácii tejto stavby. Dokumenty, ktoré  prevádzkovateľ má predloţiť so ţiadosťou 

o kolaudáciu stavby, uvedené v bode 31. tohto rozhodnutia,  by mali zabezpečiť ochranu 

ţivotného prostredia pri uţívaní stavby. 

 

Inšpekcia na základe vykonaného konania o zmene integrovaného povolenia č. 

2005/1307/770130103/309-Pt zo dňa 02.06.2005, ktorého súčasťou bolo aj stavebné konanie, 

preskúmala ţiadosť v zmysle zákona o IPKZ a hľadísk uvedených v ustanoveniach stavebného 

zákona, zákona o ovzduší, vodného zákona, zákona o ochrane prírody a krajiny, vyţiadala si 

vyjadrenia účastníkov  konania a dotknutých orgánov,  ktorým toto postavenie vyplýva z § 59 a  

§ 126 stavebného zákona a § 10 zákona o IPKZ a  zistila, ţe uskutočnením predmetnej stavby ani 

budúcim jej uţívaním nie sú ohrozené záujmy spoločnosti, ani neprimerane nie sú obmedzené 

alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy účastníkov konania. V priebehu konania neboli zistené 

dôvody, ktoré by bránili vydaniu stavebného povolenia a tým súvisiaceho povolenia činnosti v 

prevádzke.  

 

Inšpekcia v priebehu správneho konania zistila, ţe sú splnené podmienky podľa zákona 

o IPKZ, podľa stavebného zákona, podľa zákona o ovzduší, vodného zákona, zákona o ochrane 

prírody a krajiny a podľa zákona č.71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov, 

ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej 

časti tohto rozhodnutia.  
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  P o u č e n i e 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov moţno  podať na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia,  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie  

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
 

 

 

 

 

            Ing. Ivan Bágel  

                                                          riaditeľ  

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 

1. TENTO, a.s., Celulózka 3494, 011 61 Ţilina 

2. Celprojekting, s.r.o., Madačova 1, 034 01 Ruţomberok 

3. Mesto Ţilina, Primátor mesta, 010 01 Ţilina 

 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

4. Severoslovenská vodárenská spoločnosť, a.s., Odštepný závod 01 Ţilina - Čadca,  

Bôrická cesta 1960, 010 57 Ţilina  

5. Stredoslovenská energetika, a.s., Plánovanie sietí oblasť Ţilina, Ul. Republiky 5, 010 47 

Ţilina  

6. SPP, a.s., Mlynské Nivy 44/a, 825 11 Bratislava 26 

7. Ţilinská teplárenská, a.s., Košická 11, 011 87 Ţilina 

8. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

správa ochrany ovzdušia 

9. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

vodná správa 

10. Obvodný úrad ţivotného prostredia, Námestie M. R. Štefánika  1, 010 01 Ţilina - štátna 

správa odpadového hospodárstva 

11. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, V. Spanyola  27, 011 71 Ţilina 

12. Technická inšpekcia, Partizánska cesta 71, 974 00 Banská Bystrica 

13. Okresné riaditeľstvo HaZZ  v  Ţiline, Nám. Poţiarnikov 1, 010 01 Ţilina   

14. Obvodný úrad v Ţiline, odbor krízového riadenia, Predmestská 1613, 010 40 Ţilina  

15. Mestský úrad v Ţiline, odd. územného plánovania a stavebného poriadku, Nám. obetí 

komunizmu 1, 011 31 Ţilina 

 

 

 


